STATISTIQUES DES MONASTERES DE MONIALES - 2010

PSC Prof. sol. choristes; prof. sol. coristas; choir nuns

PSNC Prof. sol. non chor.; prof. sol. no-coristas; non-choir nuns

CVS Converses; conversas; lay-sisters

P.Temp. Prof. temp.; temp. prof.

Nov. Novices; novicias;

Post. Postulantes; postulants

Obl. Oblates; oblatas

EVP Srs. Ext. a voeux perp.; Torneras con votos perp.; Extern Srs. with perp. vows

Abs. Absentes; ausentes; absent

N.Stab. Non stabiliées; no estabilizadas; without stability

T.Pres. Total présentes; total presentes; total present
Ne CTE PSC PSNC | cvs P.Temp Nov. | Post. | Obl. | EVP TOTAL Abs. | N.stab. ;‘r’é‘:'
1 | GARDES 23 1 24 1 4 27
2 | LAVAL 45 1 3 1 50 8 1 43
3 | ASSOMPTION 7 1 1 9 1 8
4 | BAUMGARTEN 14 1 1 16 1 15
5 | BLAUVAC 14 1 1 2 18 2 16
6 | UBEXY 17 4 21 6 1 16
7 | CLAIREFONTAINE 21 2 1 1 25 25
8 | RIVET 12 1 1 3 2 2 21 1 22
9 | ECHOURGNAC 24 2 1 27 2 25
10 | BONNEVAL 23 5 1 1 30 2 28
11 | VITORCHIANO 57 6 8 3 1 75 4 71
12 | CHAMBARAND 32 5 1 38 5 2 35
13 | CHIMAY 7 7 2 1 6
14 | VAL DIGNY * 48 13 1 2 1 |1 66 2 1 65
15 | TENSHIEN 48 1 3 52 2 4 54
16 | BON CONSEIL 10 8 1 19 10 9
17 | FILLE-DIEU 16 16 1 15
18 | WHITLAND 10 1 11 3 1 9
19 | CAMPENEAC 40 1 41 3 2 40
21 | SOLEILMONT 26 5 1 32 2 30
22 |ALLOZ 19 3 2 1 1 26 3 23
24 | GLENCAIRN 28 4 2 34 6 3 31
25 | NISHINOMIYA 35 3 9 1 1 49 3 46
26 | ARNHEM 36 2 38 3 3 38
27 | WRENTHAM 40 1 3 1 1 46 2 2 46
28 | BRECHT 30 1 1 32 6 26
29 | vico 9 1 2 1 13 1 12
30 | AREVALO 15 1 16 1 15
31 | MARIA FRIEDEN 18 2 2 1 23 2 1 22




32 | IMARI 27 7 1 4 1 40 1 39
33 | AVILA 12 2 1 15 2 13
34 | BENAGUACIL 10 1 1 12 12
35 | NASU 43 4 2 49 2 47
36 | CLARTE-DIEU 18 3 1 2 24 5 19
37 | CARRIZO 16 7 23 1 22
38 | TULEBRAS 20 1 21 2 1 20
39 | ETOILE N.D. 30 9 2 1 1 43 4 39
40 | REDWOODS 10 1 11 1 1 11
41 | BUTENDE 22 4 1 3 30 5 25
42 | MISSISSIPPI 19 2 1 22 5 17
43 | VALSERENA 30 5 3 3 1 1 43 8 3 38
44 | GRANDSELVE 4 1 5 1 4 8

45 | CABANOULE 11 11 1 12
46 | KLAARLAND 12 1 2 15 3 12
47 | EL ENCUENTRO 20 2 1 1 24 2 22
48 | SANTARITA 8 2 10 10
49 | HINOJO 19 19 19
50 | BRIALMONT 12 1 1 14 14
51 | LAPAZ 11 2 1 14 2 1 13
52 | QUILVO 18 3 6 27 27
53 | AJIMU 8 3 5 1 17 17
54 | ABAKALIKI 27 7 1 4 39 6 1 34
55 | HUAMBO 17 2 19 4 1 16
56 | HUMOCARO 20 4 3 2 1 30 30
57 | GEDONO 28 2 2 2 2 36 4 4 36
58 | CROZET 9 9 2 11
59 | SUJONG 21 4 2 27 3 24
60 | ARMENTEIRA 7 1 1 9 9

61 | MVANDA 6 2 8 1 2 9

62 | ESMERALDAS 20 3 2 1 26 1 25
63 | ROSARY 16 12 2 1 1 32 4 28
64 | MATUTUM 20 3 3 26 1 27
65 | KUNNAMBETTA 7 1 8 4 1 5

66 | AMPIBANJINANA 8 1 3 12 3 2 11
67 | TAUTRA 7 1 1 9 9

68 | JUIGALPA 7 2 3 1 13 13
69 | KIBUNGO 9 2 1 2 14 14
70 | DONNERSBERG 6 6 6

71 | MEYMAC 5 5 1 4

72 | NASI PANI 9 5 3 1 18 1 19
73 | GERONDE 18 18 2 16

74 | BOAVISTA 6 2 8 8

TOTAL 1377 | 68 6 127 80 | 50 | 23 | 5 1736 | 161 | 53 |1628

N° CTE PSC | PSNC | cvs | PTemp | Nov. | Post. | Obl. | EVP | TOTAL | Abs. | Nstab. | lot@

Pres.




*A cause des travaux au Val d’lgny, plusieurs soeurs se trouvent en ce moment a Belval, a Laval et dans quelques autres communautés.
*Debido a las obras realizadas en Val d'lgny, muchas hermanas se hallan en este momento en Belval, en Laval y en otras casas.
* At this time due to ongoing work at Val d'lgny, many of the sisters are at Belval, Laval or a few other communities.



